Anca Elisabeta Tatay, Bogdan
Andriescu. Carte romdneasca
veche si modernda la Roma, in
Biblioteca Apostolicad Vaticand
(sec. XVII-XIX). Libri romeni
Antichi e Moderni a Roma nella
- z Biblioteca Apostolica Vaticana
CARTE ROMANEASCA VECHE (sec. XVII-XIX). Citta Del

e SIMODERNA LA ROMA, 2 Vaticano, Biblioteca Apostolica
iN BIBLIOTECA APOSTOLICA VATICANA Vaticana, 2021, 373 p., [2] p

(SEC. XVII-XIX)

STUDI E TESTI

546

Anca Elisabeta Tatay

LIBRI ROMENI ANTICHI E MODERNI A ROMA, _ Intr-o serie numita Studi e
NELLA BIBLIOTECA APOSTOLICA VATICANA Testi, intr-o companie de autori
(SEC. XVII-XIX) concentrati pentru valorificarea

colectiilor Bibliotecii Vaticanului,

dupa o munca de cétiva ani, a

aparut volumul de fata, oferit

specialistilor de autorii Anca

S Elisal_:)eta ATatay_ si _Bogdar}

T L Andriescu. In seria Studi e Testi

2021 (1900-), intre titlurile publicatiilor

tiparite la Editura Vaticanului, cu

o vechime de peste o sutd de ani, atrage atentia Miscellanea Bibliothecae

Apostolicae Vaticanae, care in anul 2020 a ajuns la a XXVI-a editie, cuprinzand

sute — mii de pagini. Din titlul seriei putem presupune ca in Miscellanea sunt

publicate rezultatele cercetarilor realizate in fondurile Bibliotecii Vaticanului (nu

am avut ocazia sa tin Tn mand vreunul, dar cu sigurantd abundd de informatii

interesante). Apoi, In lista bibliografica de pe copertile seriei (copertile 1

interior, 2), de fapt prima pe care o observa cititorul, se afla titlurile autorilor

italieni si europeni in general, specialisti in domeniul cartii tiparite si

manuscrise, care valorifica cercetarile privitoare la comorile Vaticanului.

Deocamdata, pe ultimul loc al listei, gasim lucrarea Ancai Tatay si a lui Bogdan

Andriescu, cu nr. 546. Acest numar cu sigurantda nu se va afla multd vreme pe

ultimul loc, pentru ca ritmul aparitiilor este unul sustinut. Inaintea lui, cu nr. 545,

gasim titlul Il dossier innologico e agiografico dei santi martiri di Terracina

Cesario e Giuliano: Passio (BHG 248a), Miraculum e Laudatio al autoarei

Angela Prinzi, profesor la Universitatea ,,Sapienzia” de la Roma. Bogatiile

Bibliotecii Vaticanului oferd pentru specialisti mereu noi teme necercetate, care
merita valorificate prin editii deosebite.

Carte romdneasca veche §i moderna la Roma, in Biblioteca Apostolica

Vaticanda, volum proaspat intrat in posesia subsemnatei, se afla in acest lung sir
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de publicatii, valorificind cartile romanesti vechi si moderne, care au ajuns in
aceasta biblioteca prin caile descoperite de autori. Suntem, de fapt, in fata unui
catalog lucrat cu multa migala, aplicand metoda unei descrieri exhaustive a cartii
prin citarea cuprinsului, cu capitole si subcapitole din carti, metoda aplicata si in
volumul Cartea romdneasca veche in Imperiul Habsburgic (1691-1830)
Recuperarea unei identitati culturale din anul 2016. Studiul introductiv n limba
italiand, pe primul loc, ca limba tarii editoare, apoi in limba romana, este semnat
de Anca FElisabeta Tatay la Blaj, in iulie 2018, anul care indicd un travaliu de
durata pentru publicarea cartii, care a avut loc abia n anul 2021.

Ambii autori ai catalogului au lasat deja Tn urma lor numeroase reusite
editoriale. Anca Tatay, angajatd la Biblioteca Academiei Roméne din Cluj, o
importanta sursa de informare, s-a inscris in randul specialistilor prin mai multe
aparitii editoriale — rezultate ale cercetarilor despre ilustratia cartilor romanesti
mai ales, din care alegem: Din istoria §i arta cartii romdnesti vechi: gravura de
la Buda (1780-1830), din anul 2011, Xilogravura din cartea romaneasca veche
tiparita la Bucuresti (1582-1830), din 2015, si altele. Bogdan Andriescu,
specialistul de la Biblioteca Judeteand Astra din Sibiu, Colectii speciale, este
preocupat de repertorierea cartilor romanesti vechi, in primul rand din biblioteca
pe care o slujeste. In anii 2013 si 2014 a publicat volumele Carte romdneasca
veche in colectiile Bibliotecii Judetene ASTRA Sibiu 1750-1800 si un alt volum
destinat perioadei 1801-1830 (coautor fiind Silviu Bors) si, nu in ultimul rand,
catalogul Carte romdneasca veche In colectiile Bibliotecii Universitatii E6tvos
Lorand Budapesta. Catalog, 2013.

Studiul introductiv al cartii oferite acum de cei doi autori are capacitatea
de a-1 lamuri, in linii mari, pe specialistul roman si european asupra
problematicii care este tratata in prezent in cultura romaneasca in acest domeniu.
Trecand in revistd cele mai noi realizari si publicatii in domeniu din Romania,
studiul coboara chiar pand la tipograful primelor carti in spatiul romanesc,
Macarie (sec. XVL.).

Pentru cunoasterea patrimoniului de carte romaneasca este deosebit de
importanta descoperirea, identificarea si publicarea cartilor aflate in bibliotecile
din strdinatate in vederea cunoasterii cat se poate de complete atot ce a mai
ramas din bogata ,bibliotecd” produsa de tipografiile tarii. Este sigur ca
bibliotecile europene mai ascund farame din productia tipograficd romaneasca,
ajunsd pe cai de multe ori necunoscute in biblioteci din tarile straine. Ele pot
oferi surprize placute prin unicitatea sau raritatea exemplarelor si prin numele
unor semnatari ai notitelor, personalitati istorice, culturale sau, pur si simplu,
complementare pentru cunoasterea istoriei tarii, un fenomen valabil nu numai
pentru Romania.

Cum s-a constituit fondul de carte romaneasca in Biblioteca Apostolica
Vaticana este ofintrebare la care Anca Tatay a gasit raspunsul. Este foarte


https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=8783203204701036570&btnI=1&hl=ro
https://scholar.google.com/scholar?oi=bibs&cluster=8783203204701036570&btnI=1&hl=ro
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interesant cd acele 114 carti catalogate aflate la Roma nu au intrat in biblioteca
intdmplator. Ele nu au fost donate de mai multe persoane sau adunate de ici-
colo. Aceastd colectie de carte romineascd s-a constituit in Romania, a fost
cumpdaratd de Cyril Korolevsky (1878-1959), un bun cunoscitor al ritului
bizantin, autor de numeroase carti de specialitate, chiar si de studii in limba
romand, care acumpdrat colectia in Roménia si adonat-0 Bibliotecii
Vaticanului. Dovada achizitiei unora dintre cartile in cauza de Korolevsky se
afla pe paginile exemplarelor, Tn insemnarile manuscrise care au inscrise chiar si
preturile la care le-a cumparat. Alte carti din colectie poartd stampila rotunda T
K (T-ul apartinind lui Eugéne Tisserant, <1884-1972>, autorul unor cataloage
de carti arabe de la Vatican). Dar ce aduce un plus de valoare cartilor, pe langa
Tnsasi exemplarele valoroase? Importanta lor este sporita prin iscaliturile fostilor
proprietari prezente pe paginile lor: Serban Cantacuzino, Mihail Ghica, Calininc
din Cernica, Vasile Moga, Andrei Saguna, Stefan Moldovan, Beniamin
Densusianu, loan Bianu si altii, intre care Biblioteca Diecezana Lugoj, Episcopia
Greco-Catolica a Lugojului, Episcopia Romana Unita de la Oradea etc.

Consideram o importantd sectiune a Studiului introductiv partea
metodologicad prin care se explica unele demersuri de catalogare. De aici fac
parte lista bibliograficd si cea de abrevieri, dupd care, pentru clarificare, se
prezintd o situatie a cartilor prin intermediul tabelelor explicite, cu scopul de
a sistematiza apartenenta la centre tipografice, proprietari, limba de tiparire
(roména, greaca si araba), cronologie etc. Din segmentul oarecum tehnic al
catalogului face parte lista cartilor, organizata pe centre tipografice (si materialul
intreg are in vedere ordonarea pe centre tipografice), in ordine alfabetica pana la
un moment, cu cota cartii de bibliotecd si un numadr intre paranteze rotunde (nr.
de inventar?). In cadrul fiecdrui centru tipografic cartile sunt ordonate
cronologic. Tabelele anexate simplifica formarea unui punct de vedere asupra
secolelor in care cartile au aparut: in sec. XVII — 16 carti; in sec. XVIII — 63; in
secolul X1X — 35, din care 8 au fost tiparite dupa anul 1830.

Catalogul are in cuprinsul sdu 114 car{i cercetate la fata locului. Acest
numdr nu inseamna si numarul final de carti roméanesti in Biblioteca Vaticanului.
Acestora li se vor adduga in viitor, probabil intr-un studiu independent, inca cel
putin 34 de exemplare, care rezultda deja din cercetarile mai vechi ale
academicianului Virgil Candea din volumul aparut postum, Marturii romdnesti
peste hotare VI.1, Bucuresti-Briila, Editura Academiei Roméne — Editura Istros
a Muzeului Briilei ,,Carol I”, 2016 incluse in lucrarea de fatd doar printr-un
enunf. Nu suntem siguri cd numarul 148 (114+34) de exemplare va rimane
definitiv, intotdeauna pot aparea surprize, mai ales dacad avem in vedere
0 biblioteca cu un asa de mare numar de exemplare. La acestea, nu trebuie sa
uitam, ar putea sd fie addugate candva si transilvanice necercetate pana acum la
Biblioteca Vaticanului.
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Fisa fiecdrei carti cuprinde compartimentele obligatorii pentru un catalog,
vedeta fiind anul de aparitie in locul numarului de ordine. Urmeaza cota cartii si
mentiunea despre existenta sau nu a foii de titlu. In sectiunea formatului apare si
paginatia, urmand datele despre ornamentatie. Grosul continutului fiselor de
lucru 1l ocupd cuprinsul cartii cu denumirile de titluri si subtitluri. Se
mentioneaza daca exista stampile, urmand insemnarile, datele despre legatura si
starea de conservare, eventualele etichete si un segment important, credem noi,
referintele. In cazul in care autorii au considerat ci sunt necesare, apar observatii
legate de greseli de numerotare sau probleme intdlnite la identificarea cartilor.
Cunoscand foarte bine materia prima, descrierea celor 114 titluri de carte
romaneasca veche si moderna respecta rigorile domeniului.

Centrele tipografice din care provin cartile catalogate, dupd numarul
exemplarelor prezente sunt Bucuresti (31), Blaj (19), lasi (15), Ramnic (14),
Buda (10), Sibiu (7); cu un numar mai mic de carti mai apar: Targoviste, Buzau,
Balgrad, Govora, Neamt, Dealu, Radauti, Snagov, Viena. Acest tabel ar putea fi
considerat, de fapt, un indice sau cuprins, dupd care sunt asezate cartile in
catalog, deci dupa numarul cartilor intr-un centru tipografic. Cele mai vechi carti
aflate la Roma sunt Pravila de la Govora, 1640 si Evanghelia invatdtoare,
Govora, 1642, urmand Cartea romdneasca de invagaturd, lasi, 1643 etc. De
apreciat este faptul cd autorii au adaugat, acolo unde era necesar, note de subsol.
Tn unele dintre acestea gisim indicarea persoanelor care au contribuit la
transliterarea si traducerea textelor din limbi strdine sau contributia altor
specialisti pentru elucidarea problemelor mai greu de solutionat. Nu ne-am
propus si ne ocupam mai amanuntit cu exemplarele descrise, ci doar am
radiografiat ceea ce va gasi specialistul in cartea prezentatd, deoarece
consideram ca un catalog de carte nu poate fi povestit.

Prin aceastd prezentare, poate mai tehnicista datoritd continutului lucrarii
Carte romdneasca veche si modernd la Roma in Biblioteca Apostolica Vaticana
(sec. XVII-XIX), ne-am propus sa aducem informatii despre aparitia volumului,
util, Tn primul rand, specialistilor bibliologi, filologi, poate si teologi. Autorii
Anca Elisabeta Tatay si Bogdan Andriescu au realizat un catalog care va trebui
sa se afle pe rafturile bibliotecilor specializate din Romania si nu ne indoim ca
va trezi interes pentru cartea tiparitd in trecut in Roméania si in randul
bibliotecarilor europeni, care ar putea avea in fondurile lor carti roméanesti vechi
si moderne, tiparite cu alfabet chirilic, care vor necesita expertiza, asa cum s-a
intdmplat la Biblioteca Apostolica Vaticana de la Roma.

Eva Marza*

* Universitatea ,,1 Decembrie 1918 din Alba Iulia.
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Petru Maior si prietenii. Lucrarile
Simpozionului National desfasurat

§l prietenz'i la~ Reghin 1n perioada 11-12
Lucrérile Simpozionului National septembrie 2020  (ed. Laura
desfisurat la Reghin in perioada StanCiU), C|Uj-Napoca, Editura

11-12 septembrie 2020

Mega, 2020, 148 p.

Organizat sub egida Bibliotecii
Municipale ,,Petru Maior” din
Reghin si a Universitagii  ,,1
Decembrie 1918”7 din Alba lulia,
conferinta s-a desfdsurat, din cauza
conditiilor pandemice, online, dar
calitatea volumului publicat in urma
ei nu lasd de dorit: subiectele
principale, Petru Maior si epoca sa,
totodatd modul in care Petru Maior
si-a influentat urmasii.

Chiar daca la inceputul
volumului se atrage atentia cititorului
ca anul acesta s-au Tmplinit 200 de
ani de la moartea lui P. Maior,
editorul  ni-1  reaminteste  pe
cercetatorul Keith Hitchins (1931-2020), care a plecat dintre noi anul trecut, un
om devotat cu intreaga lui fiintd culturii roméanesti, studiind problemele de
limba, culturd, istorie a romanilor in cartile si sutele de articole scrise.

Aranjata in ordine cronologicd pe baza subiectelor tratate, editia a patra
din Petru Maior si Prietenii il aduce in discutie pe Samuil Micu prin doua
contributii, una a lui Alin Mihai Gherman si alta a Evei Marza, profesori la
universitatea din Alba lulia. A.-M. Gherman analizeaza reactiile antiiluministe la
Samuil Micu Clain in cercetarea , Un oarecare Russeauvie”. Reactiile
antiiluministe la Samuil Micu Clain (p. 11-24), pornind de la Theologhie sau
cuvantare de Dumnezau, Ms. rom. 66, aflat Tn custodia Bibliotecii Academiei
Roméne, Filiala Cluj-Napoca. Pe parcursul cercetdrii, autorul a observat ca
Samuil Micu a fost influentat de numerosi savanti (precum Johann Jakob
Brucker, J. J. Rousseau, Baruch Spinoza, Voltaire, Christian Wolf), fiind astfel
la curent cu dezbaterile filosofice si teologice contemporane lui. Acest fapt
confera originalitate tratatului de ecleziologie scris de S. Micu. Cea de-a doua
cercetare despre S. Micu trateaza subiectul disertatiei canonice Despre cdsdtorie,
pastratd in manuscris, in limba roménd, in fondurile Muzeului National al Unirii
din Alba lulia (Samuil Micu, Dissertatio canonica De Matrimonio intr-o
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variantd manuscrisa in limba romana din secolul XVIII, p. 25-36). Punctul de
plecare este manuscrisul incomplet, necercetat pand in prezent, varianta in
romana a editiei publicate de Micu la Viena in anul 1781. Manuscrisul albaiulian
a fost pus in paraleld cu o copie din anul 1782, aflat la Biblioteca Academiei
Roméne din Cluj (Ms. rom 413). Autoarea a aflat ca, in Transilvania, varianta
tiparitd la Viena nu a circulat in epocd, de aceea analizarea fragmentului
manuscris de la Muzeul National al Unirii Alba Iulia ar putea aduce noi
orizonturi in cercetarea operei lui Samuil Micu.

Ana-Maria Roman-Negoi il discuta pe Gheorghe Sincai in Repere ale
literaturii de popularizare a cunostintelor la romanii din Transilvania la finalul
secolului al XVIlI-lea §i inceputul secolului al XIX-lea. Invitdturd fireascd spre
surparea supersitiilor norodului (p. 37-49). Lucrarea lui Sincai, asa cum ne arata
titlul, se incadreaza perfect zilelor noastre. Cum in Transilvania era nevoie de
literaturd de popularizare, Sincai a oferit numeroase lucrari printre care si cea din
titlu, care chiar daca este o traducere a lucrarii lui Johann Heinrich Helmuth, i-a
oferit traducatorului (Gh. Sincai) posibilitatea de a crea pentru limba roména noi
termeni, un limbaj stiintific pentru domeniul istoriei stiintelor pe care il aducea
in prim plan. Nu conteaza faptul cé este o traducere. David Prodan spunea ca o
traducere este §i ea o creatie, iar eu adaug expresia italiand ,traduttore,
traditore”.

Volumul continud cu loan Budai-Deleanu prin Ecouri europene in
discursul lui loan Budai-Deleanu (p. 51-58) al Larisei-Elena Firtat. Desi a
continuat linia inceputa de inaintasii sai, Budai-Deleanu s-a raportat diferit la
izvoare, iar autoarea a adus in discutie lucrarea De originibus populorum
Transylvaniae, unde in notele de subsol create gasim adevarate disertatii
istorico-critice care ar trebui ,,sa lamureascd problemele controversate ale
istoriei”. Chiar daca a venit cu o viziune moderna, indepartatd de cea a primilor
reprezentanti al Scolii Ardelene, Budai-Deleanu considera ca fericirea unui
popor se poate dobandi prin culturd, educatie, la fel ca toti reprezentantii Scolii
Ardelene.

Editorul acestui volum readuce in discutie Protopopadichia lui Petru
Maior Tn Protopopadichia lui Petru Maior. Semnificatiile lucrarii in lungd
durata (p. 59-71). Laura Stanciu a pornit de la propria editie din anul 1998, dar,
de data aceasta, urmareste patru aspecte ale istoriei ecleziastice ardelene,
concluzionand cd, desi P. Maior a fost influentat de febronianism si galicanism,
curente ale Reformei Catolice, a considerat esentiald intoarcerea la traditia
sinodala a Bisericii Romane, fapt ce ar scoate-o in evidentd fatd de
universalismul catolic si i-ar pastra individualitatea in familia catolica. P. Maior
a fost sustinut In demersul sdu de urmasi precum Simion Barnutiu, losif Papp-
Szilagyi, loan Micu Moldovan etc.
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Femeia marginalizata in lumea rurald (sec. XVIII-XIX) (p. 73-81) este un
subiect tratat de Daniel Barbu. Pe plan international este intens discutat, asupra
lui Incep analize si iIn Romania. Femeia marginalizata trebuie pusa in legatura cu
mentalitatile, atitudinile, realitatile din societatea transilvana, autorul subliniind
ca insusi P. Maior a Incercat sa schimbe modul de gandire al contemporanilor cu
privire la acest subiect, in opera sa. D. Barbu analizeazi mai multe laturi
negative, cum ar fi conceptia misogind, slaba calitate morald, concubinajul,
prostitutia, divortul chiar pe baza exemplelor gasite in bibliografie.

Tnaintand n timp, volumul ajunge la evenimentele din 1848-1849 si la
cercetatea lui Zsolt Tamési, Soarta postrevolutionara a clericilor romano-
catolici implicati in evenimentele de la 1848-1849 (p. 83-95). Sunt analizate mai
multe categorii de preoti (preoti militari, preotii ce au scapat de reprimari
datorita sustinerii localnicilor, preoti decorati de autoritatile austriece), care s-au
implicat activ in promovarea Revolutiei si modalitatile prin care oficialitatile s-
au razbunat pe clerici. Autorul apeleaza la surse arhivistice.

Revenim la Reghin si la contributia unor reghineni, Simona Bogdan si
Florin Bogdan, care au descoperit fragmente dintr-o biblioteca locald de la
sfarsitul secolului al XIX-lea (O biblioteca necunoscutd din Reghinul Sdsesc la
sfarsitul secolului al XIX-lea, p. 97-105). Analiza are ca punct de plecare doua
volume aflate in custodia Bibliotecii Metropolitane din Bucuresti, care contin un
ex libris-stampild sub forma ,,Biblioteca Tractuala din Protopopiatul Gr. Cat.
alui Reghinului 1892”. Din acest moment, a Inceput munca de detectiv a oricarui
bibliotecar care se ocupa de carti vechi si care incearca sa afle modul in care au
ajuns volumele n locul actual, dar si dacd mai existd volume ale aceleiasi
biblioteci imprastiate aiurea, prin fonduri necercetate inca. ,,Nu cunoastem
imprejurdrile prin care cele doud volume au ajuns la Reghin, pe filele cartilor nu
se pastreazd nicio insemnare care si dovedeasca achizitia lor de vreun
credincios, chiar preot din zona”. Este posibil ca, pe langa cele doua volume, sa
mai apara altele.

De acelasi oras trebuie legatd si contributia lui Anton Rus, Cardinalul
Alexandru Todea (1912-2002). Fisa biobibliografica (p. 107-219). Autorul
anuntd modul de realizare a fisei biografice a cardinalului Todea, pornind de la
informatiile mai cunoscute pe care le-a imbogatit cu cele descoperite in ziarele
Unirea si Cultura Crestind. La final ni se ofera o lista de lucrari, studii, articole
scrise sau cercetéri ale cardinalului ramase 1n forma manuscrisa. Este o cercetare
de mare amploare, care ar fi cerut ca bibliografia foarte bogata de la final sa fie
pusa In ordine alfabeticd, nu cronologica.

loan Adrian Circa trateazd Omiletica lui Petru Maior dupa 200 de ani,
intre vechi gi nou (p. 231-240) si arata cauza care i-a impus lui P. Maior sa
elaboreze lucrdri de omiletica. ,,Maior cunostea putina educatie teologicd a
multora dintre preotii satelor din Ardeal, ca si lipsa unor carti de predica”. La
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200 de ani de la moartea lui P. Maior, cercetatorul 1. A. Circa, preot de profesie,
afirma ca pregatirea si rostirea predicii sunt valabile si astazi, difera doar
izvoarele de informare. Inovatia pe care a incercat sa o implementeze Maior,
adica sd-i invete pe preoti sa rosteasca predica liber, nu sd o citeasca, a fost
foarte importanta, dar ea tinea mult de mediul formativ al viitorilor preoti si de
cunostintele dobéandite in scolile parcurse. Pentru ca le-a lipsit tenta
confesionala, predicile lui Maior au fost raspandite si bine receptate in epoca.

Volumul se incheie cu un fel de jurnal de drum pe care ni-1 ofera Cornel
Sigmirean in La Svinica, in Slovacia, pe urmele lui Gheorghe Sincai (p. 141-
148). Autorul prezinta la inceput informatii despre modul in care cercetatori
romani (Al. Papiu Ilarian, loan Heliade Radulescu, Romulus Rusan) au incercat
sa atraga atentia asupra locului de veci al lui Gheorghe Sincai, despre care se stie
cd ultimii ani din viata si i-a trait in localitatea Svinica, unde familia Wass de
Taga avea un domeniu. In consecinti, cu ocazia unei aniversari, un grup de
entuziasti din zona Targu-Mures a pornit pe urmele inaintasilor si, Tn toamna lui
2019, a intreprins o céldtorie in estul Slovaciei, unde a intrat In contact cu
autoritatile, urmand s organizeze diferite evenimente in care sa-l1 celebreze pe
Gheorghe Sincai. Pandemia 1nsa a stricat planurile, dar legatura cu oficialitatile
slovace continua in vederea dezvelirii unui monument funerar in cinstea lui Gh.
Sincai.

Cea de-a patra lucrare aparutd ca urmare a simpozionului organizat in
cinstea lui Petru Maior contine, asa cum reiese din trecerea in revista de mai sus,
cercetdri, omagieri, contributii asupra epocii contemporane si post Petru Maior,
asa cum s-a intAmplat si cu celelalte trei volume care i-au precedat. Sunt o serie
de analize care au adunat la un loc un grup de cercetitori ai istoriei transilvane
din secolele XVI111-XX.

Andreea Marza*

* Universitatea ,,Babes-Bolyai”, Cluj-Napoca.
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Florin Bogdan, Cartea
FLORIN'BOGDAN romdneasca veche in colectiile
Muzeului National al Unirii Alba
lulia, Alba lulia — Cluj-Napoca,
Editura Muzeului National al
Unirii Alba lulia — Editura
Mega, 2021, 220 p.

In peisajul productiilor de
specialitate care pun Tn prim-plan
cartea veche, finalul anului 2021

ROMANEASCA VECHE IN COLECTIILE oferd specialigtilor in domeniu,
MUZEULUI NATIONAL AL UNIRII ALBA IULIA lucrarea  Cartea  romdneasca
veche in colectiile Muzeului

National al Unirii Alba lulia,
Catalog, autor Florin Bogdan,
Editura Mega — Editura Muzeului
National al Unirii Alba lulia 2021,
205 pagini + ilustratii si cuprins.
in procesul de publicare si-au dat
mana doud edituri, una aflatd in
topul clasamentului editurilor din
Romania in domeniul istorie, studii culturale pe cea mai inalta pozitie in urma
procesului de acreditare de la finele anului 2020 — Editura Mega, categoria A —
si cealalta, Infiintata in anul 2020 si aflatd la inceput de drum, urmarind acelasi
obectiv ambitios de impunere prin calitate si profunzimea cercetarilor publicate.

Autorul, Florin Bogdan, este un nume cunoscut si recunoscut in domeniul
cercetarii cartii vechi. Bibliotecar la Muzeul National al Unirii Alba Iulia din
anul 2013, expert acreditat al Ministerului Culturii Tn domeniul bunuri
arheologice si istorico-documentare: manuscrise, incunabule, carti rare si carti
vechi, carti cu valoare bibliofild, din anul 2012, acesta se remarca in cercurile de
specialitate nu doar prin constanta efortului, ci mai ales prin pasiunea cu care se
apleaca asupra cartilor vechi, scotandu-le din uitare. In domeniul generos al
bibliologei si patrimoniului cultural, autorul reclamd importante realizéari pe
subiectul cataloagelor de carte veche, Catalogul cartii romdnesti vechi din
fondurile Bibliotecii Judetene ,,Octavian Goga”, Cluj-Napoca (2019) fiind doar
un exemplu in acest sens. Este o munca pe cat de minutioasa, pe atat de benefica
pentru cartea veche, chemata sa sustina continuitatea unui domeniu de cercetare
in plind transformare in contextul digitizarii.

Cataloagele sunt cheile de acces catre colectiile unei biblioteci, sunt
lucrari-instrument indispensabile, care deschid cunoasterea si 1i extind
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orizonturile. Cataloagele unei biblioteci sunt cartea de vizita a acesteia, sunt o
invitatie si o provocare in acord cu una din cele mai cunoscute sintagme ale
lluminismului: Sapere aude!

Catalogul realizat are in vedere cartea romaneascd veche din colectiile
Muzeului National al Unirii Alba Iulia, depozitar important al unor piese
patrimoniale cu valoare de tezaur incd de la momentul deschiderii sale (anul
1888). Lucrarea valorifica colectia Museikon, care a luat nastere prin unificarea
colectiei de carte veche a Muzeului National al Unirii Alba Iulia cu cea a
Arhiepiscopiei Ortodoxe a Albei lulia (sunt analizate doar volumele din colectia
initiala a muzeului, nu si cele care au apartinut Arhiepiscopiei), colectia de
patrimoniu a bibliotecii muzeului si colectia de istorie (cunoscutd in trecut sub
denumirea Sectia Unitatii Nationale), care insumeazd un numar de 218
titluri/editii, pastrate in 377 de exemplare, datand din intervalul 1580-1830. n
realizarea catalogului, autorul a luat Tn calcul doar volumele propriu-zise, nu si
foile volante, chiar dacd unele dintre acestea din urma sunt publicate. De
asemenea, se mentioneazd cd in catalog sunt descrise doar exemplarele
identificate cu acuratete, anumite fragmente neidentificate pentru moment
nefiind incluse in lucrarea de fatd. Nu au fost incluse in prezentul catalog nici
tipariturile cunoscute sub denumirea de transilvanice.

Cu privire la transilvanice, Biblioteca veche a Muzeului National al Unirii
se remarcd, in domeniul stiintific, ca detindtoare a 78 de titluri de carte
transilvanica, mai bine de jumatate editate la Cluj in secolul al XVIII-lea, 23
dintre acestea fiind clasate in anul 2014 Tn categoria bunuri de tezaur. Tn acest
sens, catalogul Tipdarituri transilvinene din colectiile Muzeului National al
Unirii din Alba lullia realizat de acelasi Florin Bogdan, publicat in anul 2015,
detaliaza, pentru cei care doresc aprofundarea subiectului, toate cele 78 de titluri.

Importanta colectiei cuprinse in volumul de fatd este datd si de prezenta
celor trei unicate certe: Bucoavna (Sibiu, 1792), Ceaslov (Sibiu,1799) si
Calendar (Buda, 1825). Catalogul scoate la lumina tot ce are mai de pret Muzeul
National al Unirii Alba Iulia, raritati precum Sbornic slavon (Sebes, 1580),
Ceaslov (Govora, 1640), Poveste la 40 de mucenici (Balgrad, 1689) sau Painea
pruncilor (Balgrad, 1702). Fiecare exemplar beneficiaza de o fisa de catalog in
care se regasesc informatii detaliate: bibliografia generald, dimensiunea
(formatul), paginatia, descrierea legaturii, descrierea starii de conservare,
transcrierea notelor manuscrise si referinte pentru fiecare exemplar in parte.
Notele manuscrise, insemndrile de carte, adevarate coduri de acces cétre destinul
individualizat al fiecarui exemplar de carte, formeazd centrul de greutate al
catalogului. Dezviluirea lor reprezintd in fapt contributia esentiald a autorului la
istoria cartii vechi, a culturii si societatii. Cele 377 de fise realizate se constituie
in tot atatea invitatii la cunoasterea, la cercetarea si valorificarea acestor comori
detinute de Muzeul National al Unirii Alba Iulia. Volumul este completat in mod
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fericit cu fotografii ale foilor de titlu sau fragmente ale unor carti din colectiile
avute Tn vedere.

Catalogul cartii romdnesti vechi din colectiile Muzeului National al
Unirii Alba lulia este nu doar un exercitiu stiintific executat de catre autor la un
nivel de profesionalism care ridicd din nou stacheta cercetatorilor tineri,
preocupati de istoria cartii si tiparului, ci este o pledoarie pentru cartea veche,
pentru continuitatea drumului ei in istorie.

Ana-Maria Roman-Negoi*

Eva Marza Selecka, Slovacikalne
tlace v sedmohradskej kniZnici
Batthyaneum v Alba lulii (16.-18.
storoCie) / Tipdarituri slovace in
Transilvania la Biblioteca
Batthyaneum de la Alba Ilulia
(secolele  XVI-XVIII),  Martin,
Slovenska narodna kniZnica /
Biblioteca Nationalda a Slovaciei,
2021, 357 p.

Biblioteca Batthyaneum,
probabil cea mai  importantd
biblioteca documentard a Romaniei,
pastreaza, pe rafturile sale, comori
bibliofile de nepretuit atat pentru
cultura locald sau regionala, cat si
pentru cea europeand. Importanta
S - volumelor pdéstrate in biblioteca
albaiuliand este datd si de interesul
aratat de cercetatori pentru cartile care
provin dintr-un anumit spatiu geografic. La sfarsitul anului 2021 a aparut, la
Martin — sub egida editurii Bibliotecii Nationale a Slovaciei —, volumul
cercetatoarei Eva Marza Selecka, intitulat Slovacikdlne tlace v sedmohradskej
kniznici Batthyaneum v Alba lulii (16.-18. storocie) / Tiparituri slovace in
Transilvania la Biblioteca Batthyaneum de la Alba lulia (secolele XVI-XVIII). O
scurta privire asupra CV-ului reputatei cercetatoare, ale carei origini se regasesc

* Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba Iulia.
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in Slovacia, ne arata cd interesul autoarei pentru cartile din Biblioteca
Batthyaneum care au circulat sau au fost tiparite in spatiul slovac nu este unul de
datd recentd: in anul 1974 aparea, tot la Martin, volumul dedicat bibliotecii
medievale de la Levo¢a — pastratd la Biblioteca Batthyaneum — Stredoveka
levocska kniznica, completat mai apoi de o editie in limba maghiara, aparuta la
Szeged Tn 1997 — A kozépkori Locsei konyvtar.

Din textul introductiv al volumului (pus la dispozitia cititorului in limbile
slovaca, romana si engleza) ni se propune familiarizarea cu Biblioteca
Batthyaneum si cu colectiile de carte veche si rard detinute de prestigioasa
institutie de la Alba Iulia. Dupd cum marturiseste insasi autoarea, catalogul
tipariturilor slovace (imprimate pe teritoriul de astazi al Slovaciei in limbile
latina, maghiara si germana) de la Biblioteca Batthyaneum a constituit o
propunere de tema a unei teze de doctorat, nerealizata la momentul respectiv, dar
care a creat conditiile necesare documentirii subiectului. In continuare sunt
prezentate, succint, biografia fondatorului bibliotecii, Igndc Batthyani, si
istoricul formarii bibliotecii sale. Este propusad si o scurtd trecere in revista a
exemplarelor unicate si a celor foarte rare, precum si a bibliotecilor istorice din
care provine cartea slovaca din actuala colectie a Bibliotecii Bathhyaneum.
Textul introductiv se incheie cu nota redactionald si expunerea metodologiei
aplicate n redactarea catalogului, precum si lista bibliografica.

Fisele de catalog sunt organizate pe criteriul temporal (secolele XVI,
XVII si XVIII), ordonate alfabetic in functie de numele autorului sau de titlul
cartii. Fiecare fisa contine informatiile necesare identificarii volumului, in
conformitate cu normele de fisare utilizate de bibliografiile slovace, un aspect
important fiind faptul ca lucrarea apare in cadrul unui proiect mai amplu
desfasurat de Biblioteca Nationald a Slovaciei — ,,Bibliografia nationald slovaca
retrospectiva”. Fisele ofera date despre locul de aparitie, tipograf, paginatie,
legatura, Insemne de proprietate si note manuscrise, referinte bibliografice, cota
cartii si numarul de inventar.

Partea cea mai consistentd a lucrarii este constituita din catalogul
tipariturilor, cu impartirea cronologica pentru secolul al XVI-lea, secolulul al
XVll-lea si secolulul al XVIII-lea. Astfel, regasim in catalog 9 tiparituri
apartinand secolului al XVI-lea, 94 de tiparituri din secolul al XVII-lea si 946 de
tiparituri care au aparut in secolul al XVIII-lea. Volumul descrie un total de
1049 de titluri, carora li se adaugd alte trei tiparituri ce sunt mentionate in
bibliografiile de specialitate, dar nu au putut fi identificate fizic in biblioteca in
perioada recenta.

O categorie importantd de carti repertoriate in catalog si carora li s-a
acordat o atentie deosebita este reprezentata de disertatiile sustinute de studentii
de la universitatile din Trnava si Kosice, printre numele absolventilor regasindu-
se si cateva nume ale unor transilvaneni.
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Cercetarea ampla desfasurata de Eva Marza Seleckd in colectiile
Bibliotecii Batthyaneum a dus la identificarea unor exemplare unicate de carte
veche tiparite in Slovacia - Albert Grawer, Kurtze Aber doch grundtliche
entdeckung /.../, Bartfeld, 1596; Tomas Balasfi, Epinicia Benedicto Nagy [...],
Posonii, 1616; Istvan Csernatfalvi, Feles Tizet Feletlen Kilentznek Véloe /...],
Kosice, 1664; Istvan Csernatfalvi, lesvita Professoranak /.../, Kosice, 1664;
Istvdn Czeglédi, A’ sz6 Jakob Szava, Kosice, 1664; Domenico Viva,
Damnatarum Propositionum Theologica Trutina /.../, Kosice, 1721; Martin
Sentivani, Magnum Chaos Inter Confessionem Augustanam, Confessionem
Augustinianam /.../, Trnava, 1745; Keresztyén Catachismus, Bratislava si
Kosice, 1780; Directorium Romano-Seraphicum /.../, Bratislava, 1782 — si a
catorva titluri de carte slovaca rard, unele pastrate in maximum doua exemplare,
dintre care unul in biblioteca de la Alba lulia.

Catalogul avut in vedere propune, de fapt, o cilatorie in lumea tiparului
slovac din secolele XVI-XVIII si in cea a bibliotecilor si cititorilor din timpurile
vechi. Cartile repertoriate au aparut in tipografii de renume european la
momentul imprimarii: Bardejov, Levo¢a, Trnava, KoSice, Bratislava, Plchov sau
Skalica. Lucrarea se incheie cu un util indice de nume si un indice al posesorilor
cartilor descrise in catalog.

Slovacikdlne tlace v sedmohradskej kniznici Batthyaneum v Alba Iulii
(16.-18. storocie) / Tiparituri slovace in Transilvania la Biblioteca Batthyaneum
de la Alba lulia (secolele XVI-XVIII) reprezinta in acelasi timp reconfirmarea —
dacd mai era nevoie — a renumelui doamnei Eva Méarza Selecka in comunitatea
stiintifica internationala, dar readuce si colectiile Bibliotecii Batthyaneum din
Alba Iulia in atentia cercetatorilor strdini si cu alte carti, in afara manuscriselor
medievale sau a incunabulelor.

in incheierea acestor succinte consideratii, nu putem trece cu vederea
calitatea graficd deosebitd a volumului, tiparul excelent realizat sau ineditul
forzaturilor pe care apar imagini reprezentand atat exteriorul, cat si interiorul
Bibliotecii Batthyaneum. Aspectul volumului se datoreaza, cu siguranta,
profesionalismului doamnei Klara Komorova, redactor de specialitate, care a
realizat si Prefata cartii, dar si redactorului responsabil, doamna Agata
Klimekova.

Volumul atrage atat prin continut, Cat si prin aspect, ceea ce face necesara
prezenta sa nu numai pe rafturile bibliotecilor, ci mai ales pe masa de lucru a
bibliotecarilor si a tuturor cercetatorilor din domeniul cartii vechi si a istoriei
culturii.

Florin Bogdan*

* Muzeul National al Unirii Alba Iulia.
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DIZERTACNE
TLACE

Agata Klimekova, Dizertacné tlace Studentov z
Gzemia Slovenska na nemeckych univerzitach v 16. a
17. storo¢éi vo  Forschungsbibliothek Gotha
[Disertatiile studentilor de pe teritoriul Slovaciei
sustinute la universititile germane in secolele XVI-
XVII din Forschungsbibliothek Gotha]. Martin,
Matica slovenskd, 2018, 197 p.

Agata Klimekova, Dizertacné tlace Studentov 7
Uzemia Slovenska na nemeckych univerzitach v 16. a
17. storo¢i v nemeckych kniZniciach [Disertatiile
studentilor de pe teritoriul Slovaciei sustinute la

universititile germane in secolele XVI-XVII din
bibliotecile germane]. Martin, Matica slovenska,
2020, 307 p.

Agata Klimekova, Dizertaéné tlace Studentov z
Gzemia Slovenska na nemeckych univerzitach v 18.
storo¢i v nemeckych kniZniciach [Disertatiile
studentilor de pe teritoriul Slovaciei sustinute la
universititile germane in secolul XVIII din
bibliotecile germane]. Martin, Matica slovenska,
2021, 216 p.

Cercetarile despre disertatiile sustinute de
studenti la universititile europene sunt o preocupare
speciald, care in trecut nu a trezit un mare interes in
randul specialistilor, ceea ce nu se poate spune despre
studiereca prezentei studentilor la universitatile
europene, pentru care insd se folosesc ca sursad
primara matricolele universitatilor. Peregrinatio
studiorum a fost urmdritd mai ales de istoricii
maghiari, germani, slovaci si, intr-o masura mica, de
cei din Transilvania (Sandor Tonk, spre exemplu).
Disertatiile sunt produse la incheierea studiilor de
cele trei nivele comune universitatilor europene in
scopul obtinerii licentei — bacalaureat, magistru si
doctor. Este vorba de niste tiparituri de diferite
dimensiuni, care se ascund uneori in blocul cartii
dintr-o opera independenta a unui autor de renume,
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fara sa fie vreo legatura intre el si autorul disertatiei. Uneori poate fi vorba doar
de niste teze pregatite de profesor, dupad care se pregateau studentii pentru
examindrile anuale. Disertatia mai putea circula si cu o foaie de titlu
independenta, legatd Intr-un caiet. Aceste caiete se dadeau in dar colegilor,
mecenatilor sau profesorilor, iar in biblioteci pot fi identificate si in aceasta
forma.

Autoarea celor trei volume substantiale in continutul disertatiilor, dr.
Agata Klimekovd, este profund implicata in cercetarea vechilor tiparituri de pe
teritoriul de astazi al Slovaciei, avand o contributie insemnata, impreuna cu Eva
Augustinova si Janka Ondrouskova, la realizarea Bibliografiei tipariturilor de pe
teritoriul Slovaciei secolul XVIII. I-VI (Bibliografia uzemne slovacikalnych tlaci
18. storocia, Martin Matica slovenska, 2008) si a altor importante publicatii de
specialitate, fiind si un personaj cheie in Biblioteca Nationald a Slovaciei de la
Martin.

Luate la un loc, pentru ca tema principala este comund pentru cele trei
volume prezentate, ele aduc in atentia specialistilor sute de studenti de pe
teritoriul Slovaciei, care au studiat pe parcursul celor trei secole la universitatile
germane §i care si-au vazut produsele lor intelectuale imprimate in tipografiile
universitare, in general. In forma de fise, pentru fiecare lucrare, li se acorda
studentilor — autori de disertatii — o mare importanta, daca ne gandim la faptul ca
tinerii gi-au ncheiat studiile Tncepand cu secolul al XVI-lea, departe de tara. Se
are n vedere faptul ca in Ungaria istorica, pana in primele decenii ale secolului
XVII, nu a existat o universitate care sa-si {ind portile deschise un timp mai
indelungat, de aceea doritorii de studii se deplasau la universitati europene. Unor
absolventi li s-a pierdut in timp urma, altii au devenit specialisti in domeniul
studiat, iar disertatiile publicate Tnseamna primul pas important pentru devenirea
lor.

Studierea disertatiilor, asa cum a procedat autoarea celor trei volume
avute in vedere, Intdmpina unele dificultati, in primul rand in identificarea lor in
biblioteci. Ca sursa primara pentru identificarea studentilor si absolventilor este
citatd lucrarea lui Szogi Laszlo, Magyarorszagi didkok németorszagi
egyetemeken és akadémidkon 1526-1700; Ungarlandische Studenten an
deutschen Universitaten und Akademien. Budapest, 2011, la care se adauga si
Tar Attila, Magyarorszagi didakok németorszagi egyetemeken és foiskoldkon
1694-1789; Ungarlandische Studenten an deutschen Universitaten und
Hochschulen 1694-1789. Budapest, 2004 (spre exemplu). Greutatea cercetarii de
fata consta In faptul c@ nu in toate bibliotecile lucrarile de absolvire de mai mici
dimensiuni au fost evidentiate in fisiere sau cataloage de bibliotecd, mai ales in
cele mai vechi. De asemenea, numele pot avea forme maghiarizate sau de tenta
germand, insotite de specificaia generalizantd ,,Ungarus” sau ,,Hungarus”.
Titlurile lucrarilor apar de multe ori incorporate in foile de titlu ale operei
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principale, urmand ca textul propriu-zis sa se afle ca un colligat la inceput
(neobservat), uneori la sfarsitul operei principale. in alte situatii, disertatia are o
foaie de titlu proprie, urmand textul, fiind tot un colligat in alta tiparitura. Caiete
cu disertatiile apar uneori ca o tipariturd independenta. Sunt si situatii cand, n
corpul unei carti, apar doar cateva pagini, care contin teze de examen, apoi lista
absolventilor sau pur si simplu a studentior aflati intr-un parcurs de studii, dupa
anul Tncheiat. Un rol deosebit 1l au membrii comisiilor de examinare mentionati,
presedintii comisiilor, locul si data la care a avut loc sustinerea sau examinarea.
Autoarea a inclus in cataloagele de disertatii si acele lucrari ce poartd numele
fostului absolvent, care, prin calitatile intelectuale, a fost inclus in corpul
profesoral al acelei AlIma Mater in care si-a facut studiile.

Fiecare dintre cele trei volume prezentate are un studiu introductiv,
completat cu metodologia abordarii temei, analiza si descrierea fiselor de lucru,
statistici. Introducerile sunt traduse in limba germana. Sectia fiselor de lucru,
numitd Partea bibliografico-descriptivd, este organizati in ordine alfabetica
dupa numele autorilor de disertatii numiti respondenti, sub numele lor apare, in
calitate de vedeta secundard, si numele profesorului care a fost presedintele
comisiei de sustinere, numit prezes, caruia i se acorda in disertatii o deosebita
importanta. Fisa cartii cuprinde oglinda foii de titlu cu descrierea tipica si, daca
existd, indicarea dedicatiei adresate sponsorului sau mecenei. Ultima informatie
este sursa bibliografica sau, uneori, internetul. Descrierea fiecarei lucrari
respectda Descrierea Bibliografica Internationala Standardizata (1SBD)
pentru monografii (M) si pentru carti vechi (A). La finalul fiecarei fise de lucru
se afla, printr-o sigla, sursa informatiei, biblioteca sau bibliotecile detinatoare de
disertatie.

Primul volum din lista cuprinde 316 lucrari si, ce este mai interesant, dupa
capitolul bibliografic, urmeaza Portrete biografice pentru 188 de fosti studenti,
identificati in diferite bibliografii, biografii si in spatiul online. Portretele
cuprind, dacd a fost posibil, datele de nastere si deces, locul de provenienta,
universititile la care studentul a urmat cursurile si unde si-a terminat studiile.
Absolventii au fost gasiti cel mai des la Wittenberg, Bazel, Jena, ceea ce indica
religia lor protestanti. Intre cele 188 de portrete, am identificat si numele
studentilor din Slovacia, care au functionat spre sfarsitul vietii in Transilvania:
Czaban/Zabanius Isac si loan; loannes Fabricius, profesor la Sighisoara si Sibiu;
Samuel Ladiver si Tomas Lévai Suba sunt mentionati cu activitate in
Transilvania. Lucrarea se incheie cu un indice de nume si altul de tipografi si
editori.

Urmatorul volum propune aceeasi organizare a materialului, doar ca este
mai bogat in informatii, avand in cuprinsul sdu 564 de fise cu disertatii si 286 de
portrete biografice. Résfoirea lui ne-a permis sa constatdm ca numele studentilor
cu relatii in Transilvania nu s-a schimbat esential, aceiasi Czaban/Zabanius Isac
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si Toan, primul a fost identificat la Sebes si Sibiu, cel de al doilea, numit
consilier regal, a intervenit pentru drepturile sasilor si secuilor, si a fost executat
la Sibiu Tn 1703; loannes Fabricius; Matei Hoher, preot de curte al lui Emeric
Thokdly; Samuel Ladiver, conrector la Sibiu. Numele unora dintre fostii studenti
se repeta, pentru ca ei au circulat la mai multe universitati germane: primul
volum mentionat urmareste doar disertatiile identificate 1a Forschungsbibliothek
din Gotha, iar cel de al doilea volum, mai extins, are in vedere prezenta la
universitatile germane, In general, si in bibliotecile Germaniei.

Tn secolul al XVIlI-lea au devenit mai accesibile universititile din
Imperiul Habsburgic; totusi, dacd avem in vedere ca studentii nu au provenit
doar din spatiul catolic, unde incd din secolul al XVII-lea a functionat, spre
exemplu, Universitatea de la Trnava, apoi cea de la KoSice, originea protestanta
i-a Tndemnat n continuare spre Germania si spre alte universitati din Elvetia,
Olanda etc. Numadrul absolventilor adesea deveniti cadre didactice la Alma
Mater nu este atat de mare ca in cel de-al doilea volum. Lucrarea aparuta in anul
2021 aduce in discutie 366 de disertatii si 178 de portrete biografice. Se incheie
Cu aceiasi indici ca primele doua volume. Din lista autorilor de disertatii
selectdim numele istoricului slovac renumit Matei Bel, care a fost examinat la 24
august 1707 la Universitatea de la Halle, si a altui istoric slovac, Daniel
Cornides, examinat la Erlangen la data de 26 mai 1758, obtinind titlul de doctor
in filosofie. Cornides a fost educatorul copiilor lui Wesselényi, profesor la
Colegiul Reformat din Cluj, bibliotecar tot acolo si a avut functia de secretar al
contelui losif Teleki, dar in final a fost profesor la Universitatea de la Buda. Tn
cel de al treilea volum, autoarea a identificat 104 studenti necunoscuti
biografiilor publicate pentru perioada avutad in vedere, ceea ce inseamnd o
importanta contributie pentru identificarea unor fragmente din cursus honorum
pentru posibilii intelectuali Tn devenire de pe teritoriul slovac de astazi.

Publicarea disertatiilor sustinute de studentii slovaci la universitatile din
Germania (Wittenberg, Jena, Halle, Altdorf, Géttingen, Leipzig etc.) secolelor
XVI-XVIII adauga greutatea evolutiei intelectuale a slovacilor, dar ar putea fi
aplicatd si romanilor, maghiarilor, germanilor din Transilvania. Universitatile
europene au format un mare numar de tineri de viitor pentru tara lor. Portretele
lor biografice adunate la un loc sunt dovada muncii stiintifice a autoarei, dar ele
sunt si extrem de valoroase dovezi ale devenirii fiecaruia dintre fostii absolventi
participanti la peregrinatio studiorum din secolele trecute.

Eva Marza*

* Universitatea ,,1 Decembrie 1918” din Alba lulia.
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Arhim. Policarp  Chitulescu,
Cartea slava din  Biblioteca
Sfantului Sinod, Secolele XVI-
XVIII, Bucuresti, Editura Dinasty
Books Proeditura si Tipografie,
2020, 231 p. [cu aproape 200 de
ilustratii color].
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N DN Bmuoresy Arhimandritul Policarp
Chitulescu nu este, nici pe departe,
la o prima ,,abatere” de acest fel,
domnia sa fiind autorul a
*  numeroase studii de specialitate si
aI mai multor volume singur sau in colaborare, dintre care citam: Manuscrise
din Biblioteca Sfantului Sinod, Bucuresti, Ed. Basilica, 2008; Mdandstirea Radu
Voda. Monografie, Bucuresti, Ed. Basilica, 2009; Tiparituri din Tara
Romdneasca in Biblioteca Sfantului Sinod, Bucuresti, Ed. Basilica, 2009;
Palatul Bibliotecii Sfantului Sinod, istorie si actualitate, Bucuresti, Ed. Basilica,
2012; Carti din vechile biblioteci medievale romdnesti pastrate in Biblioteca Sf.
Sinod. Books from Medieval Romanian Libraries preserved in the Holy Synod
Library, Bucuresti, Ed. Basilica, 2011; Colectia de artd a Patriarhiei Romdne.
Catalogul Muzeului de la Manastirea Antim, Bucuresti, Ed. Cuvantul Vietii a
Mitropoliei Munteniei si Dobrogei, 2016; Antim Ivireanul. Opera tipografica,
Bucuresti, Institutul Cultural Roman, 2016

Aparut 1n conditii grafice excelente (coperta de carton, poze mari, color,
de o claritate remarcabila, hartie cretata de o calitate superioara, specifica unui
album elegant), volumul de fatd isi propune, asa cum sugereaza chiar titlul, sa
prezinte colectia de carte slavond pastratd astazi in prestigioasa Biblioteca a
Stantului Sinod din Bucuresti, fiind o realizare temerara si, din cunostintele
noastre, prima de acest fel din spatiul romanesc.

Cartea se deschide cu o prefata intocmita de cercetatoarea dr. Zamfira
Mihail de la Institutul de Studii Sud-Est Europene al Academiei Roméne,
intitulat Cartea slava. Obiect de cult si de patrimoniu national (p. 111-VI).
,Bibliotecile de carte religioasa isi au sorgintea in biserica, iar depozitarea lor
s-a facut in vechime langd strana cantaretilor, in vesmantdrie sau in pod”,
puncteaza autoarea. Mai tarziu, spre sfarsitul secolului al XIX-lea, in vederea
salvgardarii patrimoniului, ,,0 actiune de mare anvergurd”, intreprinsa ,,cu girul

1 O bibliografie a autorului vezi in Enciclopedia reprezentantilor scrisului istoric romdnesc, Vol. |
(A-C), coordonatori: Victor Spinei, Dorina N. Rusu, Suceava, Editura Karl A. Romstorfer, 2021, p.
507-508.
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Bisericii”, a dus la ,colectarea de carti si manuscrise din lacasurile de cult
ortodoxe, pentru ca nu aveau conditii favorabile de depozitare, actiune care a
adunat un numdr impresionant de tiparituri si manuscrise” (p. III). In acest
context, Biblioteca Academiei din Bucuresti a ajuns depozitara unui tezaur
insemnat de carte tiparita, redactatd in diverse limbi, institutia nepublicind pana
in prezent un catalog al acestui fond. Se noteaza, totodata, existenta unui numar
restrans de studii pe subiect, cercetdtoarea amintind in acest sens doar articolul
sau, La diffusion en Valachie du livre de culte slave imprimé a [’etranger au
XVII® siecle?, la care ne permitem noi sd mai adiugdm, fard pretentii de
exhaustivitate, cea mai recentd carte a lui Igor Cereteu, Valori carturaresti din
biblioteca Mdndstirii Noul Neamt (tiparituri din secolele XVI-XX)3, in care
colectia este refacutd pe baza datelor arhivistice, volumul fiind impartit n
capitole urmand criteriul lingvistic (capitolul Cartea tiparita in limbile slavona
si rusd ocupa o pondere insemnata, respectiv paginile 292-788), dar si articolul
semnat de protos. Mihail Harbuzaru, despre Tipariturile slavone din biblioteca
Manastirii Sinaia®,

Cuprinzand 139 de titluri de carte slava tiparitd peste hotare, fondul —
detinut astazi de Biblioteca Sfantului Sinod si analizat cu multa atentie si acribie
de catre Arhim. Policarp Chitulescu in volumul in discutie — este compus din
»ceea ce s-a pastrat in biblioteca Seminarului Central si In biblioteca Facultatii
de Teologie din Bucuresti, dupa ce o mare parte din colectiile lor fusesera donate
Bibliotecii Academiei Romane” (p. V), dar si din cumpararea, in anii 70 ai
secolului trecut, a unei parti din patrimoniul comunitatii starovere din satul Slava
Rusa (judetul Tulcea) sau chiar din achizitionarea colectiilor unor particulari,
precum cea a reputatului istoric arddean Gheorghe Ciuhandru.

Arhimandritul Policarp Chitulescu isi incepe excursul istoriografic prin
motivarea, in cadrul Introducerii (p. 3-5), a necesitatii cercetarii: ,,Realizarca
cataloagelor de colectie reprezintd un deziderat pentru orice bibliotecd de
prestigiu si un necesar instrument de lucru pentru cercetitori. Intocmirea unui
catalog al unei colectii de carte, manuscrise etc. nu este doar fireasca, ci si
anevoioasd. Omiterea unor date, din diferite cauze, poate sa duca la ascunderea
pentru totdeauna a unor pretioase informatii” (p. 3).

Cartile prezentate se succed in ordine cronologica, pentru intocmirea fisei
fiind folosit modelul instaurat de ,,reputatul istoric si slavist Damian P. Bogdan.
Astfel, am redat titlurile volumelor in traducere romana, 1dsdnd numele cartii cel

2 Revue des études sud-est européennes, XLVIII, 2010, nr. 1-4, p. 179-193.

3 Chisinau, Editura Lexon Prim, 2021.

4 Studii Bizantine. Europa Rdsdriteand si Est-Centrald sub semnul Bizanfului: etnogeneze §i
nagterea statelor. Simpozionul Societatii Culturale Bizantine si al Uniunii Elene din Romdnia, 18
noiembrie 2017, Numarul 8 / 2017, Bucuresti, UER press, 2018, p. 79-92, text reluat in
Romanoslavica, vol. LIV, nr. 4, 2018, p. 69-86.
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indeobste cunoscut: Octoih, Triod, Minei, Ceaslov, urmat de informatii despre
autor, daca este cazul, apoi locul si anul de aparitie. Sunt prezentate datele
despre: formatul cartii, numarul de file sau pagini cu unele particularitati (lipsa
unora dintre ele, completarile manuscrise etc.), gravurile mai deosebite si
legatura cartii” (p. 3), la toate acestea alaturdandu-se consemnarea filelor
apartindnd altor volume (depistate in legatura cartii), dar si insemnarile si
stampilele, elemente deosebit de importante, care ne ajuta sa refacem drumul
cartii de-a lungul istoriei. Fisa mai contine cota sau numarul de inventar si, nu in
ultimul rand, informatii bibliografice.

Foarte importantd ni se pare statistica pe centre tipografice a cartilor.
,Fondul de carte slavd din Biblioteca Sfantului Sinod contine 139 de titluri, in
147 de exemplare. Dintre acestea, 68 de titluri (in 72 de exemplare) sunt aparute
la Moscova, 35 de titluri (in 38 de exemplare) la Kiev, 13 titluri (in 14
exemplare) la Lvov, 3 — la Cernigov, 3 — la Ostrog, 3 — la Sankt-Petersburg, 2 —
la Vilna, 2 — la ménastirea din Kutein, 1 — la Gorazde si 1 — la Poceaev. Acestora
li se adaugd alte 8 titluri ale caror editii nu le-am putut identifica” (p. 4)
conchide autorul.

Se remarca ,,frumusetea si bogétia ilustratiei specifice cartii slave”, fapt
care l-a determinat pe luminatul alcatuitor al catalogului sa-l ilustreze cu un
numir enorm de figuri, aproape 200. intalnim file de titlu, gravuri in plind
pagina, frontispicii si viniete, steme, litere ornate, somptuoase legaturi de epoca,
toate reproduse impecabil, ele reprezentand un instrument de lucru indispensabil
si foarte pretios atat pentru cercetdtorul care este aplecat spre studiul artei cartii,
cat si pentru orice om avid de cultura.

Tn capitolul Tiparul romanesc si Rusia (p. 6-15), autorul face o scurtd
istorie a cartilor slave aparute, in secolele XVII-XVIII, pe teritoriul Romaniei
actuale, la Campulung, Govora, Dealu, Targoviste s. a., pentru ca apoi sa fim
introdusi in lumea tiparului slav, la el acasa. Sunt conturate portrete ale unor
tipografi, fete bisericesti sau domnesti care au contribuit de-a lungul timpului la
evolutia tiparului. Totodatd, cele mai importante carti sunt plasate in context
istoric, punctandu-se si locul detinut din punct de vedere cultural de centrul
tipografic in care au aparut. Tirajele, numarul de editii, pretul de achizitie,
aspecte legate de grafica cartii sau de legaturd, relatiile dintre popoarele
vorbitoare sau scriitoare cu alfabet slav sunt tot atitea subiecte atinse cu dibacie
de arhimandritul Policarp Chitulescu.

Nu 1n ultimul rand, 1n acest capitol este punctat rolul insemnarilor de pe
carti, acestea fiind purtatoare de informatii ce ne ajutd sa reconstituim aspecte
deosebit de importante pentru istoria noastra, si nu numai. Intre fostii posesori
(persoane sau institutii) ai acestor volume se afla loasaf, ,«proigumen al
manastirii Argisului», devenit in 1708 episcop de Buzau”, mitropolitul Teodosie
sau Manastirea Horecea din Cernauti.
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Urmeazad traducerea in limba rusd a celor doud capitole anterioare,
Predislovie (p. 16-18), respectiv Ruminskoe knigopeceataci i Russia (p. 19-31),
in vederea inlesnirii accesului cercetdtorilor straini interesati (in spetd a celor de
cultura slava), pentru ca apoi sd intram in catalogul propriu-zis, care este
structurat in patru subcapitole, corespunzatoare secolelor XVI-XVIII si cartilor
in discutie.

Secolul al XVI-lea (p. 33-44) cuprinde doar 4 titluri. Importanta lor rezida
in faptul ca fiind ,,cu vechime” sunt carti destul de rare. Cea mai timpurie carte
analizatd este Trebnicul de la Gorazde (Bosnia) din 1523, primul Euhologhion
de traditie ortodoxa tiparit. Urmatorul subcapitol, Secolul al XVIl-lea (p. 45-
129), cuprinde 49 de titluri, Tn timp ce Secolul al XVIlI-lea (p. 131-213) este cel
mai amplu, incluz&nd 67 de titluri. Editii identificate partial sau neidentificate
(p. 214-223) aduce in discutie alte 19 carti. Urmeaza un Indice de nume si de
locuri (p. 224-230), Cuprinsul (p. 231) incheind volumul.

Dintre cartile descrise (de strand, omilii, texte patristice, manuale, de
legiuiri statale, dictionare etc.) ne limitdm acum sa amintim doar: Acatist, Kiev
(Lavra Pecerska), 1629, Evanghelie, Lvov, 1644, Trebnicul lui Petru Movila,
bogat ilustrat cu gravuri de Ilia, tiparit in 1646 la Kiev, Octoih, Manastirea
Kutein (Bielorusia), 1646, Biblia de la Moscova din 1693, Noul Testament,
Cernigov (Ucraina), 1717, Acatist, Poceaev (Ucraina), 1756, Istoria sfantd a
Vechiului si Noului Testament pe scurt, Sankt Petersburg, 1790, restul ramanéand
a fi descoperite de publicul cititor interesat de subiect, care cu siguranta va fi
bogat.

»~Fenomenul slav in Bisericd si in cancelariile domnesti, dincolo de
implicatiile sale culturale, a avut un gand nemadrturisit: acela de a conserva
unitatea nationald a romanilor din toate provinciile locuite de ei” (p. 15),
remarcd, pe buna dreptate arhim. Policarp Chitulescu. Travaliul intreprins in
vederea elaboririi acestui catalog nu a fost cu siguranta facil, bibliografia nefiind
foarte accesibild cercetdtorilor romani, ineditul subiectului ingreunand si el
procesul de constructie. Pe masura efortului au fost insa si roadele. Desi la prima
vedere poate parea cd avem de-a face cu un subiect de nisd, consideram acest
catalog de carte slava deosebit de important pentru oricine studiaza istoria cartii
romanesti sau strdine, istoria colportarii ideilor, istoria culturii, Intrucat fiecare
piesd descrisda nu face altceva decat sa aduca un plus de valoare istoriei
civilizatiei central-est Europene.

Anca Elisabeta Tatay*

* Biblioteca Academiei Romane, Cluj-Napoca.






